
MASS SCHEDULE - HORARIOS DE MISAS 

Saturday/Sábado: 4:00pm (Vigil) 

Sunday/Domingo: 8:00am, 10:30am, 12:30pm (Spanish Mass), 

5:00pm  

Monday/Lunes 6:30am     

Tuesday/Martes 5:30pm  

Wednesday/Miércoles 6:30am & 5:30pm (Spanish) 

Thursday / Jueves 6:30am & 5:30pm     

Friday / Viernes 6:30am & 5:30pm. Adoration from 7am-noon. 

SACRAMENT OF RECONCILIATION—CONFESIONES 

Saturday: 3:00-3:45pm.  
Thirty minutes before all other Masses on Weekdays & Week-
ends or anytime by appointment.  

ADORATION - ADORACION:  
Day Chapel: Fridays 7:00am - 12:00pm noon. 
Adoración en español cada Primer Sabado de mes a las 6pm 

OFFICE HOURS - HORARIOS DE  OFICINA: 
Office in the Community Center 

M-Wed 8:30am-3:30pm., Thur. 8:30-12:00pm; 1:45pm-3:30pm 
(Closed for lunch 12:00-1:00pm).  
Friday 8:30am-12:00pm 

CLERGY TEAM—GRUPO DE SACERDOTES: 

Very Reverend Matthew Cormier V.F., Pastor—Párroco 

Reverend Joseph Caraway; Parochial Vicar—Vicario Parroquial 

Deacon Josue Canelo 

Deacon Patrick Hebert 

OFFICE STAFF– PERSONAL DE OFICINA:  
Phyllis Kittling, Secretary 
Bianca Angulo de Gonzalez, Spanish Ministry Secretary 
Ricardo Ruvalcaba, Spanish Pastoral Assistant  
Paula Shefield, Bookkeeper 

FAITH FORMATION  - FORMACION DE FE  
Brittany Foreman, CCD Religious Education 
Phyllis Kittling, Adult Religious Education (RCIA) 
Ricardo Ruvalcaba, Spanish Religious Education (RCIA) 

ST. VINCENT DE PAUL MINISTRY 
(337) 436-7223 - Debra Richard   
Calls Mondays & Tuesdays ONLY.  NO WALK-INS.  Appointments 
only. Llamadas solo Lunes & Martes. 

SACRAMENT OF BAPTISM—SACRAMENTO DE BAUTISMO: 

For dates and times, please contact the church office.  

SACRAMENT OF THE SICK—SACRAMENTO PARA ENFERMOS 

If a parishioner is seriously ill or in danger of death and wishes to 

receive the Sacrament of the Anointing of the Sick or a visit from a 

priest, please contact the church office.  

SACRAMENT OF MARRIAGE—SACRAMENTO DEL MATRIMONIO: 

Contact the priest six months prior to setting the wedding date. 
A pre-marriage course is mandatory.  

  

 
 
 
 
 

ST. HENRY CATHOLIC CHURCH 
1021 8th AVENUE, LAKE CHARLES, LA. 70601  

  PHONE (337) 436-7223   FAX (337) 436-4614 
www.sthenry.church; www.lcdiocese.org;  

                            www.vatican.va/ 

NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
DECIMO NOVENO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

AGOSTO 7TH, 2022 

View this bulletin online at www.sthenry.church 

LA FE 
 Nuestras lecturas de hoy exploran cómo la fe comien-
za y cómo obra la fe. La fe comienza con la iniciativa de 
amor de Dios, junto con la promesa de Dios sobre el futu-
ro. El pasaje de la carta a los hebreos recomienda a los 
lectores a tener una confianza segura en Dios, que prome-
tió y entregó un legado duradero a Abraham. El libro de la 
Sabiduría recuerda a los lectores del Dios que prometió y 
liberó de la esclavitud durante el Éxodo. En el pasaje del 
Evangelio de Lucas, Jesús comenzó con la promesa que 
“su Padre se alegra en darles el Reino”, antes de describir 
cómo vivir con fidelidad en momentos cuando Dios parece 
ausente. Las promesas de Dios significan que Dios está 
plenamente implicado en nuestro futuro. Viviendo en es-
tas promesas, podemos confiadamente dejar de lado el 
miedo y la inseguridad. Podemos anticipar que cuando 
Dios interviene en nuestras vidas, será para nuestro bene-
ficio. Y podemos convertirnos en colaboradores de Dios 
en el cumplimiento de estas promesas divinas.  
Copyright © J. S. Paluch Co. 

FAITH 
 Our readings today explore how faith begins and how 
faith works. Faith begins with God’s initiative of love, to-
gether with God’s promise about the future. The passage 
from Hebrews urges readers to have an assured confi-
dence in God, who promised and delivered a lasting lega-
cy to Abraham. The book of Wisdom reminds readers of 
the God who promised and delivered freedom from slav-
ery during the Exodus. In the Gospel passage from Luke, 
Jesus begins with the promise that “your Father is pleased 
to give you the Kingdom,” before describing how to live 
faithfully during times when God seems absent. God’s 
promises mean that God is fully invested in our future. 
Living in these promises, we can confidently let go of fear 
and insecurity. We can anticipate that when God inter-
venes in our lives, it will be for our benefit. And we can 
become God’s partners in fulfilling these divine promises. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 
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PASTOR’S MESSAGE — Matthew Cormier MENSAJE DEL PARROCO– Matthew Cormier 

NEW CHURCH SECURITY PROTOCOL                 
BEGINNING WEEKEND OF SEPTEMBER 11TH  

As you entered the church today, you may have noticed 
something different about the doors. There are now “push-
bars” at all the exits. A push-bar allows one to exit the build-
ing even when the door is locked. Why do we now have this? 
More than four years ago, when Fr. Starkovich was the pas-
tor, a discussion was begun with the Pastoral and Finance 
Councils about security during weekend Masses. When I 
became Pastor, I continued that discussion and asked for all 
parishioners who are in law enforcement to contact me, and 
we held a meeting. Their recommendations were presented 
to the Pastoral and Finance Councils and in 2019, we agreed 
to a plan of action that included the presence of off-duty 
officers at as many weekend Masses as possible and the pur-
chase and installation of push-bars on the doors. Due to the 
pandemic lockdowns and storms, the purchase and installa-
tion of the push-bars was put on hold. 
As the Pastor, this is something that I have prayed about, 
considered, and consulted on for four years. It is not some-
thing that any pastor ever wants to do. We want the church 
to be as inviting as possible. However, given the rise in vio-
lent crime and the increasing number of violent attacks on 
Catholic churches in the wake of the overturning of Roe v. 
Wade, the time has come to put in place the plan that was 
created three years ago to help keep everyone safe who 
comes to worship here. While the Lord does not want us to 
ever be afraid, He also wants us to exercise the virtue of pru-
dence.  
 

Here is what you need to know: 
 

THE FOLLOWING SECURITY PROTOCOL WILL BE 
OBSERVED AT ALL WEEKEND MASSES BEGIN-
NING THE WEEKEND OF SEPTEMBER 11, 2022.  

 

(This date was chosen to give us time to prepare everyone 
and to provide a start date that is easy to remember as it is 
also the first Sunday after Labor Day and the first day of 
CCD.) 
1. ONCE MASS BEGINS, THE DOORS OF THE CHURCH 

WILL BE LOCKED.  
2. AFTER MASS BEGINS, THE ONLY WAY TO ENTER 

THE CHURCH WILL BE THROUGH THE FRONT 
DOORS ON THE WEST SIDE (8th Avenue) WHERE A 
SECURITY PERSON WILL BE STATIONED. 

3. BECAUSE OF THE PUSH-BARS, YOU CAN ALWAYS 
EXIT FROM THE INSIDE. YOU JUST CANNOT COME 
BACK IN WHEN THE DOORS ARE LOCKED. IF YOU 
HAVE TO GO OUTSIDE DURING MASS FOR ANY 
REASON, YOU WILL ONLY BE ABLE TO REENTER 
THE CHURCH THROUGH THE FRONT DOORS. 

What are some things we can all do to make this process go 
smoothly and keep the Sacred Liturgy as reverent and 
prayerful as possible?  
1. Don’t be late. This is just one more reason to make the 

extra effort to get to Mass early and spend some time in 
prayer before Mass begins.  

2. Children should never be left outside or sent outside the 
church without an adult.  

3. If you are late or have to go outside through the north or 
south entrance during Mass, do not knock on the door 
asking to be let back in. Go to the front doors.  

4. For those inside the church, do not open a locked door if 
you cannot see who is on the other side. 

NUEVO PROTOCOLO DE SEGURIDAD DE LA 
IGLESIA A PARTIR DEL 11 DE SEPTIEMBRE 

Al entrar en la iglesia hoy, es posible que hayan notado algo 
diferente acerca de las puertas. Ahora hay “barras de empuje” 
en todas las salidas. Una barra de empuje permite salir del edi-
ficio incluso cuando la puerta está cerrada. ¿Por qué ahora te-
nemos esto? Hace más de cuatro años, cuando el Padre Starko-
vich era el párroco, se inició una discusión con los Consejos 
Pastorales y Financieros sobre la seguridad durante las misas 
del fin de semana. Cuando me convertí en párroco, continué esa 
discusión y pedí que todos los feligreses que están en diligencia 
con la ley que se pusieran en contacto conmigo, y realizamos 
una reunión. Sus recomendaciones fueron presentadas a los 
Consejos Pastoral y de Finanzas y en el 2019, acordamos un 
plan de acción que incluía la presencia de oficiales fuera de ser-
vicio en tantas misas de fin de semana como fuera posible y la 
compra e instalación de barras de empuje en las puertas. Debi-
do a los cierres pandémicos y tormentas, la compra e instala-
ción de las barras de empuje se suspendieron. 
Como párroco, esto es algo por lo que he orado, considerado y 
consultado durante cuatro años. No es algo que ningún párroco 
quiera hacer. Queremos que la iglesia sea lo más atractiva posi-
ble. Sin embargo, dado el aumento de los delitos violentos y el 
creciente número de ataques violentos contra las iglesias católi-
cas a raíz de la anulación de Roe v. Wade, ha llegado el momen-
to de poner en marcha el plan que se hizo hace tres años para 
ayudar a mantener a salvo a todos los que vienen a adorar aquí. 
Aunque que el Señor no quiere que nunca tengamos miedo, El 
también quiere que ejercitemos la virtud de la prudencia. 
 
Esto es lo que necesitan saber: 
 
EL SIGUIENTE PROTOCOLO DE SEGURIDAD SE OB-

SERVARÁ EN TODAS LAS MISAS DE FIN DE SEMANA 
A PARTIR DEL FIN DE SEMANA DEL 11 DE SEPTIEM-

BRE DEL 2022. 
(Esta fecha fue elegida para darnos tiempo para preparar a to-
dos y para proporcionar una fecha de inicio que sea fácil de re-
cordar, ya que también es el primer domingo después del Día 
del Trabajo y el primer día de clases del CCD). 
1. UNA VEZ QUE COMIENCE LA MISA, LAS PUERTAS DE 

LA IGLESIA ESTARÁN CERRADAS. 
2. DESPUÉS DE QUE COMIENCE LA MISA, LA ÚNICA 

FORMA DE INGRESAR A LA IGLESIA SERÁ A TRAVÉS 
DE LAS PUERTAS PRINCIPALES EN EL LADO OESTE 
(8ª AVENIDA) DONDE SE ESTACIONARÁ UNA PERSO-
NA DE SEGURIDAD. 

3. DEBIDO A QUE, CON LAS BARRAS DE EMPUJE, SIEM-
PRE PUEDEN SALIR POR EL INTERIOR. SIMPLEMEN-
TE NO PUEDEN VOLVER A ENTRAR CUANDO LAS 
PUERTAS ESTÁN CERRADAS. SI TIENE QUE SALIR DU-
RANTE LA MISA POR CUALQUIER MOTIVO, SOLO PO-
DRÁ VOLVER A INGRESAR A LA IGLESIA POR LAS 
PUERTAS PRINCIPALES. 

¿Cuáles son algunas de las cosas que todos podemos hacer para 
que este proceso transcurra sin problemas y mantenga la Sagra-
da Liturgia lo más reverente y orante posible? 
1) No lleguen tarde. Esta es solo una razón más para hacer el 
esfuerzo adicional de llegar temprano a la Misa y pasar algún 
tiempo en oración antes de que comience la Misa. 
2) Los niños nunca deben ser dejados afuera o enviados fuera 
de la iglesia sin un adulto. 
3) Si llega tarde o tiene que salir a la calle por la salida norte o 
sur durante la Misa, no toque la puerta pidiendo que le dejen 
entrar. Vaya a las puertas del frente. 
4) Para aquellos dentro de la iglesia, no abran una puerta cerra-
da si no pueden ver quién está del otro lado. 
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MARK YOUR CALENDARS! MARQUEN EN SUS CALENDARIOS! 

WANT TO BECOME CATHOLIC? 
NEED TO COMPLETE SACRAMENTS 

OF INITIATION? 
Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) 
will begin soon. This is the process by which 
adults are initiated fully into the Catholic 
Church. Does any of the following apply to 
you? Are you unbaptized? Non-Catholic who 
wants to become Catholic? Are you an adult 
who was baptized Catholic as an infant, but 
have not received Confirmation and/or First 
Communion? Want to learn more about the 
Catholic Faith? For more information, contact 
Phyllis Kittling for English by calling the 
church office or by email at 
pkittling@sthenry.church. Contact Ricar-
do Ruvalcaba for Spanish by calling the church 
office or by email at          span-
ish@sthenry.church.  

¿QUIERE SER CATÓLICO? 
¿NECESITA COMPLETAR LOS SAC-

RAMENTOS DE INICIACIÓN? 
El Rito de Iniciación Cristiana de Adultos 
(RICA) comenzará pronto. Este es el proceso 
por el cual los adultos son iniciados completa-
mente en la Iglesia Católica. ¿Aplica a usted 
alguna de las siguientes opciones? ¿No esta 
bautizado? No es Católcos que quiere ser 
Católico? ¿Es usted un adulto que fue bautiza-
do Católico de niño, pero que no ha recibido la 
Confirmación y/o Primera Comunión? ¿Quiere 
aprender más sobre la Fe Católica? Para obten-
er más información, contacte a Phyllis Kittling 
en Ingles llamando a la oficina de la iglesia o 
por email a pkittling@sthenry.church. Pa-
ra Español contacte a Ricardo Ruvalcaba 
llamando a la oficina de la iglesia o por email a 
spanish@sthenry.church.  

 PLEASE PRAY FOR: 
Rose Torres, Beverly Victoria, Shawanda Johnson, Aneighya Johnson, 

Alexis Orlando Gonzalez, Sarah Greene, Lisa Landry, John Landry Jr., 

John Landry Sr., Irma Landry, James Etienne, Elizabeth Perrodin, Anna 

Landry, Renna Johns,  Norma Demouchet, Blanca Rosa Zenil, Edward 
Guidry, Maira Godwin, Julian Olivares, Shelton Guillory, Luis F. 

Salguedo Rodriguez, Elena Redmond, Ben Terry, Morgan Waller, Anna, 

Stephanie, Vicky, Bridney, & Daniel Skinner, Ariana Johnson, Cotter 

James, Eric Hilliard, Dedante Moore & Fmly, Mary Smith, Ceasar Fmly, 

Priscila Eaglin, Lionel Darbone Jr., Thomas Sias, Elizabeth, Angelica 

Breaux, Bertha Peet, Flossie Guillory, George Roy, Yvonne Pradier, Luis 

Martin Burgoa Seoane, Carla Hymel, Veronica Miller, Betty Stevens, 

Etta Jasmine, Mildred Fontenot, Elizabeth Malbrough, Joe Tupper, Kim 

Ledoux, Mary Loving, Alejandro Cruz, Missy Duhon, Sue Broussard, 

Nucia Rocio, Joseli Labrador, Joaquin Vazquez-Dilan, Shirley C., Lena 

Basile, Joseph Bufford, Ken Case, Shajia Mitchell, Marlin Demouchet, R. 

Lecompte & Fmly, Leatrice Hebert, Blaine LeCompte, Arthur Auzenne, 

Kristie Frazier, Catherine Eccles, Keith Thibodeaux, Lou Richard, 

Anthony Guidry, Margaret Papillion Lartigue, Jackie Mayo, Debra 

Moses,  Ana Alphonse, Earl Lemelle, Cheryl Ramuar, Gladys Johnson, 

Ray, Wendi & Christina Bustillo, Issac & Candice Flores, Raul Mora 

Carrasco, Joyce Thibodeaux, Leven Harmon, Mary Frank, Janice 

Guillory, Sharri, Jean, Sandra & Francis Bellow, Bernice Bushnell, Helen 

& Sheryl LeCompte, Clara Hebert, Richard & Leona Smith, Mary Wiltz, 

Janice Guilla, Rachelle Malveaux, Virginia Carrier, Jamerika M. Carrier, 

Brian Melancon, Jeronimo Gobellan, Thaddeus Guillory, Michael 

Rideau, Shirley Miller, Diane Crosby, Gwendolyn LaFleur & Fly,  Jerry & 

Marie Jones, Oliver & Jenise Jones, Jesiah Pouchie, Carson Johnson, 

Clifton LeBlue, Stella Vital, Margaret Dunbar, Orelia Lavergne; Joshua, 

Ted, Michael, Celeste & Shirley Aubry,  Glenn Broussard & Fly, Al 

Williams, John & Connie Guillory, Darius Batchan, Ambrose Bushnell, 

C.J. Woodard Jr., Rob Alfred, Russell Trahan, Denise Gatson, Gisselle 

Gonzalez & Fly, Beulah Victorian, Bernice Guillory, Geri Dargin, Fred & 

Connie Lemelle, Eltra Trahan, Phillip  & Rose Gotch, Lenora Jennings, 

Greer Joubert, Larry Parker, George McCarthy, Florence Guillory, Linda 

Malbrough, Mary L. Fontenot, James, Cecilia, Joseph and Gerard 

Richard, Breylynn Morgan, Alice Victor, Justin Bartie, Daniel Ozane. 
Please check the prayer list; names are removed after 4 weeks.  (337-436-7223).  

mailto:pkittling@sthenry.church
mailto:spanish@sthenry.church
mailto:spanish@sthenry.church
mailto:pkittling@sthenry.church
mailto:spanish@sthenry.church
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IN OUR PARISH  EN NUESTRA PARROQUIA 

VOCATION CRUCIFIX 
Mary Darbone & Fmly. 

has the Vocation Crucifix.  
Let us join them as we pray for Vocations. 

CRUCIFIJO VOCACIONAL 
Bernita Morales y Familia. 

Tienen el Crucifijo Vocacional.  
Unámonos con ellos en oración para orar por las 

Vocaciones. 

WEEKLY OFFERTORY 
 

Sunday, July 23rd/24th 2022 
 

   Masses  1st Collection   St. Vincent de Paul  
   4:00pm $ 1,789.00    $ 2,448.00    
   8:00am  $ 3,000.00             
   10:30am  $ 2,138.00           
   12:30pm  $    723.00      
   5:00pm  $  1,145.00    
     $ 8,795.00        

NEXT WEEK SECOND COLLECTION 
August 13th/14th, 2022 Bishop Service Appeals 

VOCATION CRUCIFIX – CRUCIFIJO VOCACIONAL 
 If your family is interested to receive the Vocation 

Crucifix, please call the Church Office.  
Si su familia desea recibir la Cruz vocacional,  

por favor llame a la Oficina de la Iglesia.  

NAME DATE 
Received 

NOMBRE FECHA  
Recibimiento 

English Masses Spanish Mass 

  
Maria Soledad       
Velasquez 

Agosto 21 

  Ortencia Chavez Sep. 4 

  
Briana  
Hernandez 

Sep. 18 

CATHOLIC FUNERAL PLANNING GUIDE 
AVAILABLE 

St. Henry parishioners who plan to have their funeral cel-
ebrated at St. Henry’s may pick up a planning guide at the 
church office. (Only English planning guides are availa-
ble at this time. We are working on a Spanish guide and 
will announce in the bulletin when it becomes available.) 

GUÍA DE PLANIFICACIÓN DE FUNERARES CATÓLICOS 

Los feligreses de San Henry que planean realizar su fu-
neral en San Henry pueden recoger un guía de planifi-
cación en la oficina de la iglesia. (Sólo hay guías de pla-
nificación en inglés disponibles en este momento. Esta-
mos trabajando en una guía en español y lo anunci-
aremos en el boletín cuando esté disponible.) 

SANCTUARY LIGHTS  
will burn    

August 8th—14th, 2022 
in Memory/Honor of:  

    Main Church:   
 Henry Martin Jackson+ 
 Jeromy Joseph Bilbo+ 

VIRGEN PEREGRINA 
 

Para recibir a la imagen de la Virgen en 
sus hogares, contactar a  

Ana Martinez 337-532-6955.  
Unámonos en oración. 

Prayer for Safety in Hurricane Season 

O God, Master of this passing world, hear the humble 

voices of your children.  The Sea of Galilee obeyed Your order and 

returned to its former quietude.  You are still the Master of the land 

and sea.  We live in the shadow of a danger over which we have no 

control; the Gulf, like a provoked and angry giant, can awake from 

its seeming lethargy and overstep its conventional boundaries, in-

vade our land and spread chaos and disaster. During this hurricane 

season, we turn to You, O loving Father.  Spare us from past trage-

dies whose memories are still so vivid and whose wounds seem to 

refuse to heal with the passing of time.  O Virgin, Star of the Sea, 

Our Beloved Mother, we ask you to plead with your Son in our be-

half, so that spared from the calamities common to this area and 

animated with a true spirit of gratitude, we may walk in the foot-

steps of your Divine Son to reach the heavenly Jerusalem where a 

stormless eternity awaits us.  Amen.   

https://www.google.com/imgres?imgurl=https%3A%2F%2Fcdn1.bigcommerce.com%2Fn-ou1isn%2Fn36ajd9b%2Fproducts%2F5251%2Fimages%2F7413%2FNS693_210_435__36951.1395170827.1280.1280.jpg%3Fc%3D2&imgrefurl=http%3A%2F%2Fwww.trinitychurchsupply.com%2Fsanctuary-lamp-wi
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We remember in the weekly 
EUCHARIST 

MONDAY, August 8th,  2022 St. Dominic 
6:30AM– Felton+, Debra+ & Anthony Malbrough+ & Fmly. 

TUESDAY, August 9th,  2022   
5:30PM— Michael & Phyllis Kittling 

WEDNESDAY, August 10th, 2022  St. Lawrence 
6:30AM—Carl Edward Beach+ (1st Death Anniversary) 
5:30PM—  
THURSDAY, August 11th, 2022 St. Clare  

6:30 AM—Thelma Kittling+ 

5:30PM— Cleida Monty Comeaux+, Frances “Punk” 
Schmid+ 
FRIDAY, August 12th,  2022   
6:30AM— John+ & Elsie Sterling+ 

5:30PM—Keys Pitre & Guillory Fmly. 

SATURDAY, August 13th, 2022    
4:00PM— Agnes L. Pitre Smith+, Lillian Louis+ 

SUNDAY, August 14th, 2022   
TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

8:00AM—Missa Propulo 

10:30AM— Irene Lavergne+ 

12:30PM–  

5:00PM–  Evena Victorian+ 

                     We remember in the weekly 
                      EUCHARIST 

MONDAY, August 1st,  2022 St. Alphonsus Liguori 
6:30AM– Mary Margaret+, Joseph Rubit & Fmly. 

TUESDAY, August 2nd,  2022   
5:30PM— Leslie Ferrygood (Birthday) 

WEDNESDAY, August 3rd, 2022   
6:30AM—John+ & Elsie Sterling+ 
5:30PM— Felton+, Debra+ & Anthony Malbrough+ & Fmly. 

THURSDAY, August 4th, 2022 St. John Vianney  

6:30 AM—Tommy Jones Sr.+ & Kashala  Jones+, Mr. & Mrs. 

Jack (Elvie) Leger Sr.+, Mr. & Mrs. Felix (Carrie) Jones+, 
John E. Leger Sr. (Jackie & Dwignt)+ Audrey Leger+, Joyce 
Brown (Kevin)+, Mr. & Mrs. William (Louida) Fuselier Sr.+ 
(William Jr.)+, Mr. & Mrs. Joseph (Phyllis) Savoy Sr.+, Eliza-
beth Leger+, Mr. & Mrs. Albert (Oraletta) Alexander+ 

5:30PM— Henrietta Guillory+ 

FRIDAY, August 5th,  2022   
6:30AM— Henrietta Guillory+ 

5:30PM—Marjorie (Margie) Keys+, Allen J. Keys Sr.+, Al-
len J. Keys Jr., Hubert A. Keys Sr.+, Cynthia M. Keys+, 
Carl A. Keys+, Tammy L. Pitre+, Edith Guillory+, Mildred 
Celestine+, Patrick Guillory+, Jim Pitre+ & Ida Pitre+ 

SATURDAY, August 6th, 2022    
THE TRANSFIGURATION OF THE LORD 
4:00PM— Carlos Gonzalez-Angulo (Birthday) 
SUNDAY, August 7th, 2022   
NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

8:00AM—Hazel+ & Bill Koehl Sr.+  

10:30AM— Rita+, Jennifer+, Eric+ & Stephanie Guillo-
ry+, Marion R. Deville+ 

12:30PM– Missa Propulo 

5:00PM–  Joseph Dufford+ 
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PRAY FOR OUR  LOVE ONES IN THE MILITARY 
Nigel Capeland, Jesus Tellez, Carmen Rig-
maiden, Brandon Guillory, Robert Davis, 
Joseph David Carmouche III, Erik L. Jackson, 
Kenneth Reed, Luther Thomas Jr., Jason 
Soileau, Marieta A. Bias, Mark Theriot Jr.,  
Roy James Vital Jr., Trawn & Angela Poe, 
Jerome Louis, Bryan Soileau, Carl Bellard, 
Marissa Thibodeaux Jones, Jason Jones, 
Matthew Goodwin, Desmond Keith LaFleur, 
Jason Arceneaux, Corey Beverly, Chris 
Rhodes, James Compton, Brian Johnson, 
Clinton Willis, Michael Knatt, Marcus Hughes, 
Nicholas Cormier, Desmond Keith Lafleur, 
Anna Lee Lafleur, Clifton Knight, Destiny 
Obrien, Hayley Rene Paul. 

READINGS FOR August 8th– 14th 

Monday: Ez 1:2-5, 24-28c; Ps 148:1-2, 11-14;  

 Mt 17:22-27 

Tuesday: Ez 2:8 — 3:4; Ps 119:14, 24, 72, 103,  

 111, 131; Mt 18:1-5, 10, 12-14 

Wednesday: 2 Cor 9:6-10; Ps 112:1-2, 5-9; Jn 12:24-26 

Thursday: Ez 12:1-12; Ps 78:56-59, 61-62: Mt 18:21 — 19:1 

Friday: Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63;  

 Is 12:2-3, 4bcd-6; Mt 19:3-12 

Saturday: Ez 18:1-10, 13b, 30-32;  

 Ps 51:12-15, 18-19; Mt 19:13-15 

Sunday: Jer 38:4-6, 8-10; Ps 40:2-4, 18; Heb 12:1-4;  

 Lk 12:49-53 

Eucharistic Adoration 
Adoration of the Blessed Sacrament is 

held in the Chapel on Fridays from 7AM 
– 12PM Noon. 

If you can’t do every Friday, sign up as a 
substitute. 

"Trust all things to Jesus in the Blessed 

Sacrament and to Mary Help of Christians and you will see 

what miracles are." - St. John Bosco 

Please observe SILENCE in and around the Church. 

Adoración Eucarística 
Adoración al Santísimo Sacramento en la 

capilla los viernes de  
7AM – 12PM del Mediodia. 

Si no puede asistir todos los Viernes, por 
favor regístrese como sustituto.  

"Confía todas las cosas a  Jesús en el Santísimo Sacramento y a 
María Auxiliadora y verás lo que son los milagros." - San Juan Bosco  

Por favor manténgase en SILENCIO  en y alrededor de la 
Iglesia. Adoración en Español: Cada Primer Miércoles de mes  

Miércoles, 3 de Agosto a las 6:00PM en la Iglesia 

Adoración 

Eucarística 

Oraciones Pro Vida 
Cada Primer Sabado de mes  a las 9:30AM.    

Seguida la Oración del Rosario a las  10:00am 
en la Capilla. 

Pro Life Prayers 
First Saturday of each month @ 9:30AM.     

Rosary following at 10:00am in the Chapel. 

To be Safe Environment Certified 
 Visit www.lcdiocese.org 
Scroll to the bottom of the page to find this: 

Webmail Login | Safe Environment | Employment Oppor-

tunities | Contact Us 

Or on St Henry’s website: www.sthenry.church 

• Select “Safe Environment” 

• If you have been previously certified, then log in with 

your username and password and take this year’s 

module.   

• If you have never been certified, click on the  

 “Create New Account ”.  Follow the steps  

• Be sure that you select “St. Henry Catholic Church” when 

it asks you for a parish.  

Personnel and volunteers whose ministry involves ongoing 

contact with children are required to renew Safe Environment 

certification.  These are: 

 I. All clergy and employees  

II. All Religious Education Personel (CCD, Baptism Prep, RCIA). 

III. Youth Ministry personnel  

IV. Extraordinary Ministers of Holy Communion to the Home-

bound  

V. Choir members 18 and older  

VI. Altar servers 18 & older 

Para Certificarse en Ambiente Seguro 
 Visite www.lcdiocese.org 

Vaya hasta el final de la Página hasta encontrar:  

Webmail Login | Safe Environment | Employment Opportuni-

ties | Contact Us 

o en la página de San Henry: www.sthenry.church 

• Seleccione “Safe Environment (Ambiente Seguro)” 

• Si usted se ha certificado antes, entonces inicie la sesión de 

la página con su nombre de usuario y contraseña y tome 

el módulo de este año.  

• Si usted nunca se ha certificado haga click en: 

 “Create New Account (Crear Nueva cuenta)”.   Siga los pasos. 

• Asegúrese de seleccionar “St. Henry Catholic Church” (Iglesia 

Católica de San Henry) cuando le pregunte por su parroquia. 

El personal y los voluntarios cuyo ministerio implica contacto con-

tinuo con niños debe renovar la certificación de Ambiente Seguro. 

Estos son:  

I. Todo el clero y empleados 

II. Todo el personal de Educación Religiosa (CCD, Preparación de 

Bautizos, RICA). 

III. Personal del Ministerio de Jovenes 

IV. Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunion para los 

confinados. 

V. Miembros del coro mayores de 18 años 

VI. Servidores del Altar mayores de 18 años 

http://www.lcdiocese.org/
http://apps.rackspace.com/
https://safeandsacred-lcdiocese.org/login/index.php
http://www.lcdiocese.org/resources/employment
http://www.lcdiocese.org/
http://apps.rackspace.com/
https://safeandsacred-lcdiocese.org/login/index.php
http://www.lcdiocese.org/resources/employment
http://www.lcdiocese.org/contact-us
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Men's Deep Retreat-St Charles Center 
The St. Charles Center and the Diocese of LC is 

sponsoring a DEEP  
(Discipleship, Eucharist, Evangelization and  

Prayer)  
Retreat Thursday, August 11- Sunday, August 14, 
to help men deepen their faith walk and renew 
themselves spiritually. The cost of the retreat is 
$290, with a $100 deposit due with registration.  
Financial assistance available by contacting     
Deacon Soileau at the Center.  
Contact Danny Hernandez to register or for info 
at 65dannyh@gmail.com or 337-396-5578  

Melvin J. & Theresa Cormier  
Scholarship  

Scholarship is available to the 2022 high 
school graduates planning to attend 
McNeese State University this Fall semes-
ter.  It is important that the students indicate 
the name of the scholarship and the name of 
your church in the McNeese State University 
online scholarship system. If you have any 
questions, please call: 
DePorres and Barbara Cormier  
404-538-0229 (Barbara)  
404-824-4448 (DePorres) 

Saint Peter Claver Prayer Service 
 

Everyone is invited to the Daytine Prayer Service on 
Sunday, September 11th at 2:30pm at Our Lady of 
Queen of Heaven Catholic Church in Lake Charles 
(3939 Lake Street 70605) as we honor the diocesan 
patron. All organizations and recipients of diocesan 
and papal honors are asked to attend in uniform and 
full regalia. All students are asked to attend. A re-
ception will follow. 
 

Servicio de Oración de San Pedro Claver 
 

Todos están invitados al Servicio de Oración el Día 
domingo, 11 de septiembre a las 2:30pm en la Igle-
sia Católica Our Lady of Queen of Heaven en Lake 
Charles (3939 Lake Street 70605) para honrar al 
patrón diocesano. A todas las organizaciones y los 
receptores de honores diocesanos y papales se les 
pide que asistan en uniforme y regalia completa. Se 
les pide a todos los estudiantes que asistan. Habra 
una recepcion seguidamente.  

mailto:65dannyh@gmail.com


 


